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Na$ znak : Datum Odluke: Vrsta kredita : Br.ratuna :
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UGOVOR O KREDITU
sa Sporazumom o osiguranju trazbine
1. Sklapaju:
Kreditor : ISTARSKA KREDITNA BANKA UMAG d.d., Umag, E. Milosa 1, MBS
040001029, MB: 03463958 OIB: 65723536010, zastupana po Clanici
Uprave Emanueli Vukadinovi¢ iz Umaga, Umag, Istarska ulica 24 D, br Ol.
@ 112943839 PP Umag, datum rodenja: 29.04.1977, O!B: 32856474401 —
, Korisnik kredita - BANKO TRANSPORT d.o.o. Tinjan, Banki 28, MBS 040223906, OIB
i Zalogodavatelj; —-—--—-——— 78169601466, zastupano po direktoru Darku Banko, Tinjan, Bretevi¢i,
; Banki 28, rod. 01.10.1962.g. (prvoglistopadatisucudevetstosezdeset

S

drugegodine) o.i.br. 110284257 PP Pazin, OIB 05386847307 -——-

Jamac-Zalogodavatelj: ---—--

S

Jamac |

N e U

DARKO BANKO iz Tinjana, Bregevi¢i, Banki 28, rod. 01.10.1962.g.
(prvoglistopadatisu¢udevetstosezdesetdrugegodine), o.i.br. 110284257
izdana od PP Pazin, OIB 05386847307

AGENCIJA M.I.P. d.o.o. Tinjan, BreZevi¢i, Banki 28, MBS 040303256,
OIB 12323886976, zastupano po &lanu uprave Dorici Banko iz Tinjana,
Breteviéi, Banki 28, rodena 04.11.1969.g. (Cetvrtogstudenogtisucu
devetstosezdesetdevetegodine), OIB 51058840882, br.O.l. 114199402
izdana od PP Pazin

Jamac !l

N\

DORICA BANKO iz Tinjana, Breteviéi, Banki 28, rodena 04.11.1969.g.
(éetvrtogstudenogtisucudevetstoéezdesetdevetegodine), olB
51058840882, br.O.l. 114199402 izdana od PP Pazin

Jamac lll:

BANKO MOBIL HOME d.o.0. Tinjan,  Bre&eviéi, Banki 28,
MBS 130097248, OIB 97227326473, zastupano po {lanu uprave
lvanu Banko, Poret, Badema 74, rod. 18.08.1993.g.
(osamnaestogkoIovozatisuéudevetstodevedesettreéegodine) o.i.br.
114618405 izdana od PP PoreC, OIB 44774872687

Jamac 1V:

[VAN BANKO iz Poreta, Baderna 74, roden 18.08.1993.g.
(osamnaestogkolovozatisuéudevetstodevedesettreéegodine), OiB
44774872687, br. O.l. 114618405 izdana od PP Pore¢

2. lznos kredita :
Iznos kredita u kn ;=——eem—m=e——
Slovima:

= 5.000.000,00 KN

petmilijunakuna

3. Kamatnastopa: -—--—- -

- Redovna

Korisnik kredita - Zalogodavatelj je duzan placati Kreditoru kamate na
odobreni kredit po slijede¢im kamatnim stopama: -------=-----c-==-==--==

2,00% (slovima: dvaposto) godisnje.




¥

Obracun kamate:
Kreditor ¢e obratunavati kamate na kredit mjese¢no, na posljednji dan u
mjesecu, prema vaZecoj Odluci o kamatnim stopama te drugim opéim
aktima Kreditora.
Obragun kamate vrsit ¢e se proporcionalnom metodom.

Kamate se obratunavaju na iznos kredita u EUR, a pla¢aju po prodajnom
te¢aju Kreditora vaze¢em na dan dospjeca pla¢anja.

- Po dospjetu --——---—-—eeeaee-- Plaéa se na dospjele iznose kredita, po stopi zakonske zatezne kamate,
promjenjiva -
- Interkalarna --—=-=-vemeeuee—- obratunava se i pla¢a na iskoristeni iznos kredita, potevsi od dana prvog

koriStenja kredita pa do prijenosa kredita u otplatu, u visini i na nagin kao i
redovna kamatna stopa.

4. Naknade; Korisnik kredita — Zalogodavatelj je duZan platiti Kreditoru naknade za
odobreni kredit u skladu s Odlukom o tarifi naknada za vr§enje bankarskih
usluga Kreditora:
- naknada za obradu kredita: 0,30% (Slovima: nulacijelihtridesetposto) od
iznosa kredita, jednokratno.

- naknada za rezervaciju sredstava: 0,25% (nulacijeladvadesetpetposto)
godiénje na neiskoristeni iznos kredita, a pla¢a se tromjese&no potevsi po
proteku 30 (Slovima: trideset) dana od dana sklapanja Ugovora o kreditu.

Sve druge naknade po ovom Ugovoru imaju se plaéati u iznosu i na nagin
utvrdenom vaZeéom Odiukom o tarifi naknada za vr$enje bankarskih
usluga Kreditora.

Korisnik kredita — Zalogodavatelj se obvezuje HAMAG-BICRO-u za
izdavanje jamstva platiti jednokratnu naknadu u visini 0,20% (slovima:
nulacijelindvadesetposto) od iznosa jamstva, u skladu s Odlukom o
naknadama HAMAG-BICRO-a.

5.  Natin kori§tenja: ~—------=-—- Odobreni kredit iskoristit ¢e se sukcesivno, temeljem isplatne
dokumentacije prihvatljive Kreditoru sukladno namjeni kredita utvrdenoj
¢lankom 7. (sedmim) ovog Ugovora o kreditu.

Korisnik kredita — Zalogodavatelj je obvezan Kreditoru dostaviti
dokumentaciju (ratune, otpremnice, ugovore, izvode o izvrSenim
pla¢anjima i sli¢no), u roku od 60 dana od iskoriStenja kredita, isporuke
opreme, izvrSene usluge.
Korisnik kredita — Zalogodavatelj je duZan nakon izvr§enih avansnih
plaéanja po predratunima ili slitno dostaviti Kreditoru propisanu
dokumentaciju koja sadrZi podatke o pla¢anju, isporuci i preuzimanju
plaéene robe ili izvrSenju usluge, a koja ¢e biti u skladu sa namjenom
kredita i Programu dodjele drZzavnih potpora sektoru mora, prometa,
prometne infrastrukture i povezanim djelatnostima u aktualnoj pandemiji
COVID-a 19 (NN 77/2020).

Odobreni kredit moze se koristiti i za plaanje kratkoro¢nih obveza prema
RH, kratkoro&nih dospjelih obveza prema kreditnim i drugim financijskim
institucijama u skladu s otplatnim planovima u trenutku skiapanja ugovora
o kreditu (iskljuteno refinanciranje) do max 35 (tridesetpet) % iznosa
kredita, $to iskljuuje povrat pozajmica viasniku Korisnika kredita ili tre¢im
osobama.-—-
Ugovorne strane su suglasne da ¢e se vrijeme i iznos koristenja kredita ---
(stavljanje kredita na raspolaganje Korisniku kredita — Zalogodavatelju)
utvrdivati dogovorom ugovornih strana.
i rok koristenja---——-————- 12 ( Slovima: dvanaest ) mjeseci od datuma zaklju¢enja Ugovora o kreditu
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6. Naginirok vracanja:---———- Korisnik kredita je obvezan otplatiti glavnicu odobrenog kredita u 60
jednakih mjese&nih rata koje dospjevaju zadnjeg dana u mjesecu, ~—--——

Redovne kamate na odobreni kredit obratunavaju se i dospjevaju na
placanje mjese&no, 2adnjeg dana u mjesecu poCevsi od dana prijenosa
kredita u otplatu u skladu sa ¢lankom 18. (osamnaesti) ovog Ugovora.-----

7. Namjena: Dugoroéni kredit za likvidnost, za rieSavanje problema izazvanih krizom
kao posliedicom pandemije COVID-19 po Programu dodjele drzavnih
potpora sektoru mora, prometa, prometne infrastrukture i povezanim

_djelatnostima u aktualnoj pandemiji COVID-a 19 (L A /rIoy]s) pe—

8.  Osiguranje vracanja:—------—- Korisnik kredita — Zalogodavatelj je obvezan radi osiguranja podmirenja

obveza iz ovog Ugovora prije koriStenja kredita odobrenog ovim

Ugovorom predati Kreditoru:

- 2 ( Slovima: dvije ) bianco mjenice Korisnika kredita — Zalogodavatelja s
klauzulom "bez protesta” i ovlastenjima za popunu istih,

- 1 ( Slovima: jedna ) bianco mjenica Jamca-Zangodavatelja Darka Banka

s klauzulom “bez protesta” i oviaStenjima za popunu istih, «——eeeee———_

- 1 ( Slovima: jedna ) bianco mjenica Jameca | Agencija M.L.P.d.o.0. s
klauzulom “bez protesta” i ovlastenjima za popunu istih,

- 1 ( Slovima: jedna ) bianco mjenica Jamca Il Dorice Banko s klauzulom

“bez protesta” i ovlastenjima za popunu istih,

- 1 ( Slovima: jedna ) bianco mjenica Jamca Il Banko mobil home doo.s
klauzulom “bez protesta” i ovlastenjima za popunu istih,

- 1 ( Slovima: jedna ) bianco mjenica Jamca IV Ivan Banko s klauzulom

“bez protesta” i ovlastenjima za popunu istih,

- 1 (jednu) javnobiljeZnigki potvrdenu zaduZnicu Korisnika kredita-

Zalogodavatelja na cjelokupni iznos kredita u HRK uvecano za kamate,

naknade i ostala sporedna potraZivanja, sa solidarnim jamstvom Jamca-

Zalogodavatelja, Jamca I, Jamca Il, Jamca Il i Jamca VI

- 1 (jednu) zaduZnicu Korisnika kredita - Zalogodavatelja potpisanu od

ovlastene osobe i potvrdenu kod javnog biljeznika na cijeli iznos glavnice

kredita uveéan za zakonske zatezne kamate i pripadajuée troskove, u
korist ministarstva nadleznog za more, promet i infrastrukturye——————_

- zasnivati zaloZno pravo na nekretninama

- Kreditoru prihvatljivo neopozivo, bezuvjetno, plativo na prvi poziv i bez

prigovora, jamstvo HAMAG-BICRO-a u ime i za ratun Republike

Hrvatske u-iznosu do 90% (slovima: devedesetposto) nenaplaéenih

potraZivanja po glavnici kredita Po ovom Ugovoru u kunskoj

A protuvrijednosti po srednjem teCaju HNB na dan isplate jamstva, te s
" rokom vaZenja 120 (stodvadeset) dana nakon dospje¢a posljednje rate

kredita, odnosno 120 (stodvadeset) dana od otkaza ili raskida Ugovora o

kreditu ili 120 (stodvadeset) dana od otvaranja ste¢aja nad Korisnikom

kredita - Zalogodavateljem (u daljnjem tekstu: Jamstvo)

')

9. Jamac-Zalogodavatelj, Jamac T, Jamac Il, Jamac Il i Jamac IV solidarno jamce Kreditoru za sve obveze
Korisnika kredita — Zalogodavatelja po ovom Ugovoru, na isti nagin i pod istim uvjetima kao i Korisnik
kredita ~ Zalogodavatel;.

10.  Za osiguranje trazbina koje Kreditor ima iz ovog Ugovora Korisnik kredita-Zalogodavatelj i Jamac-
Zalogodavatelj daju, a Kreditor prima u zalog nekretnine upisane u zemljisne knjige Opéinskog suda u
Pazinu, Zemiljisrio knjizni odjel Pazin za k.o. Tinjan i to:
al u zk.ulbr. 2206 pod k.&.br. 3617/5 pasnjak, k..br. 3617/12 $uma, k.&.br. 3632 $uma, k.&.br. 3633/1
Suma, k.&.br. 3633/2 Suma, k.&.br. 3634/1 Suma, k.¢.br. 3635 Suma, k.&.br. 3637/1 pasnjak, k.&.br.
3637/2 $uma, k.&.br. 3637/3 Suma, k.&.br. 3637/4 $uma, k.¢.br. 3637/5 Suma, u zk.ul.br. 2263 pod k.&.br.
3630 Suma te pod k.. br. 3634/2 uma sve k.0.Tinjan u viasnigtvu Jamca-Zalogodavatelja, -
b/ u zk.ulbr. 1778 pod k.&. br. 519/1 ZGR. kuca, dvoriste, pa$njak i pod k.&. br. 5087 oranica i u zk.ul.br.
2357 pod k.&. br, 5314/1 pasnjak sve k.o. Tinjan u viasnistvu Korisnika kredlta-Zalogodavatelja,-
¢/ uzk.ul.br. 1238 pod k.&. br. 3685 pasnjak k.o Tinjan u viasnitvu Jamca—Zalogodavatelja,-—-— ------ -—
s time da su suglasni da se na istima ima upisati zalozno pravo u korist Kreditora.

Y
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11.

12.

Korisnik kredita - Zalogodavatelj i Jamac-Zalogodavatelj dozvoljavaju da se bez ikakva njegovog daljnjega
odobrenja moZe na nekretninama iz prvog stavka ovog &lanka upisati zalozno pravo u korist Kreditora za
glavnicu, kamate, naknade i troskove eventualne prisilne naplate kredita iz ovog Ugovora. ---—~————mmememv

Korisnik kredita - Zalogodavatelj i Jamac-Zalogodavatelj su duzni za vrijeme otplacivanja kredita
obavijestiti Kreditora o smanjenju vrijednosti zaloZenih nekretnina ili stvari ispod stanja duga. U tom
slu¢aju isti su na zahtjev Kreditora duzni dati dopunska osiguranja.

Korisnik krediia-Zalogodavatelj i Jamac-Zalogodavatelj su duzni nekretnine na kojima se zasniva zaloZno
pravo radi osiguranja traZzbine Banke iz ovog Ugovora, osigurati kod osiguravajuéeg drustva sa sjedistem
u RH, od rizika poZara i drugih uobitajenih rizika na njihovu punu vrijednost za Citavo otplate kredita iz
ovog Ugovora, te policu osiguranja zaloZenih predmeta vinkulirati u korist Banke. Ukoliko Korisnik kredita-
Zalogodavatelj i Jamac-Zalogodavatelj ne ispune navedenu obvezu, izrigito daju svoju suglasnost da
Banka mo2e sama osigurati zaloZzene predmete kod osiguravajuée kuée po svom izboru, odnosno da u
njihovo ime i za njihov radun izvr§i plaéanje premije osiguranja, odnosno da vinkulira policu osiguranja u
svoju korist. Korisnik kredita-Zalogodavatelj i Jamac-Zalogodavatelj su duzni trogkove koje je imala Banka
u svezi navedenog, nadoknaditi Banci u roku od 7 (sedam) dana od kada ga Banka pozove da te troskove
nadoknadi, a suglasan je da Banka moze te trodkove naplatiti s njegovih raduna otvorenih kod Banke bez
ograni¢enja i posebne obavijesti. Korisnik kredita-Zalogodavatelj i Jamac-Zalogodavatelj duzni su dostaviti
Banci dokaz o placenoj premiji police osiguranja zaloZenih predmeta za svaku pojedinu godinu sve do
potpune kredita iz ovog Ugovora. Ujedno je suglasan da osiguravajuée drustvo kod kojega je takvo
osiguranje zakljuéeno moze dati Banci podatak o tome je li premija osiguranja pla¢ena.

Korisnik kredita - Zalogodavatelj i Jamac - Zalogodavatelj dozvoljavaju Kreditoru da na temelju ovog
Ugovora mo2e neposredno traZiti i provesti ovrhu na nekretninama iz ovog ¢lanka radi naplate
potraZivanja iz ovog Ugovora nakon njegove dospjelosti.

Zasnivanje zaloZnog prava na nekretninama iz ovog &lanka u korist Kreditora odnosi se i na sve
eventualne naknadne izmjene i dopune ovog Ugovora koje e svi kreditni obveznici zakljugiti u pisanom
obliku.

Ugovorne strane su suglasne da vrijednost nekretnina iz stavka 1. (prvog) ovog &lanka iznosi kako slijedi:
-za nekretnine navedene pod a) ukupno iznosi 581.480,00 EUR (petstoosamdesetjednatisuéa &etristo
osamdeseteura), u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tetaju HNB na dan donosenja zakljutka o
prodaji,
-za nekretnine navedene pod b) ukupno iznosi 145.332,00 EUR (sto&etrdesetpettisuéatristotridesetdva
eura), u kunskoj protuvrijednosti po srednjem te¢aju HNB na dan dono3enja zaklju¢ka o prodaji,——————-
-za nekretnine navedene pod ¢) ukupno iznosi 87.517,00 EUR (osamdesetsedamtisuéapetsto
sedamnaesteura), u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tetaju HNB na dan dono$enja zakljutka o
prodaji,
te sukladno tome izjavijuju da ¢e se u ovrSnom postupku prisine naplate traZbina iz ovog Ugovora te
vrijednosti uzeti kao mjerodavne trzne vrijednosti osim ako se ugovorne stranke drukéije ne sporazumiju
najkasnije do donoSenja zakljutka o prodaji.

Na zahtjev Kreditora, a radi udovoljenja zahtjevima postavijenim propisima koji reguliraju rad kreditnih
institucija, Korisnik kredita — Zalogodavatelj i jamac-Zalogodavatelj su duZni dostaviti Kreditoru revidirane
procjene prometnih vrijednosti nekretnina na kojima je zasnovano osiguranje otplate ovoga kredita,
izradenu od strane ovla$tenog sudskog vjestaka gradevinske struke. Ukoliko Korisnik kredita —
Zalogodavatelj i Jamac-Zalogodavatelj ne postupi po zahtjevu Kreditora u roku od 30 (trideset) dana od
kada mu je zahtjev poslan, Korisnik kredita — Zalogodavatelj i Jamac-Zalogodavatelj su suglasni da
Kreditor moze sam dati izraditi takve procjene i to o trosku Korisnika kredita — Zalogodavatelja. Korisnik
kredita — Zalogodavatelj se obvezuje podmiriti Kreditoru sve trodkove izrade revidiranih procjena te je
suglasan da Kreditor moZe naplatiti te troskove koristeci se u tu svrhu bilo kojim instrumentom osiguranja
placanja kojeg je dao za osiguranje otplate kredita odnosno da s bilo kojeg ra&una kojeg Korisnik kredita -
Zalogodavatelj ima kod Kreditora, Kreditor zadrze i prenese sredstva radi naplate tih troskova. Korisnik
kredita — Zalogodavatelj i jamac-Zalogodavatelj su duZni osigurati slobodan pristup nekretninama na
kojima je zasnovano osiguranje otplate kredita Kreditorima odnosno ovlagtenom procjenitelju kojeg odrede
Kreditori u svrhu izrade revidirane procjene.

Sve troSkove nastale u svezi zakljutenja i solemnizacije ovog Ugovora, zasnivanja i brisanja zaloZnog
prava na nekretninama, kao i sve ostale eventualne troskove snosi Korisnik kredita - Zalogodavatelj. -——
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Korisnik kredita — Zalogodavatelj, Jamac-Zalogodavatelj, Jamac |, Jamac II, Jamac Il i Jamac IV su
suglasni da se na temelju ovog Ugovora radi ostvarenja naplate potrazivanja iz ovog Ugovora nakon
dospijeca obveze moze neposredno provesti prisiina ovrha na cjelokupnoj njihovoj pokretnoj i nepokretnoj
imovini i potraZivanjima.

"4 Korisnik kredita ~ Zalogodavatelj moze koristiti sredstva odobrena ovim Ugovorom tek nakon &to Kreditoru
budu dostavljeni originalni z.k. izvatci za nekretnine koje sluZe kao osiguranje uredne otplate kredita i to sa
uknjizenom hipotekom za osiguranje otplate potraZivanja iz ovog Ugovora u korist Kreditora koja je prva u
prvenstvenom redu na neoptereéenim nekretninama, te nakon &to se ispune svi ostali uvjeti utvrdeni ovim
Ugovorom.

"% U svrhu osiguranja pla¢anja po ovom ugovoru, Korisnik kredita-Zalogodavatelj, Jamac-Zalogodavatelj,
Jamac |, Jamac I, Jamac lil i Jamac IV, neopozivo ovia$€uju i dozvoljavu Kreditoru da bez i¢ijeg
daljnjeg pitanja ili odobrenja radi naplate dospjelih obveza po ovome ugovoru, uveéane za kamate-i
troSkove, tereti u svoju korist ratun Korisnika kredita-Zalogodavatelja IBAN broj HR13 2380 0061 1700

0326 0 (HrjedantridvatriosamnulanuIanulaéestjedanjedansedamnuIanulanulatridvasestnula), kao i sve
njihove druge radune kod Kreditora.

*
[ ]

Ugovorne strane su suglasne da ¢e kao dokaz o dospjelosti i visini trazbine Kreditora sluZiti izvod iz
poslovnih knjiga Kreditora. Ovo oviaStenje se daje na neodredeno vrijeme te traje do potpunog namirenja
svih traZzbina po ovom Ugovoru i ne moze se opozvati.

Korisnik kredita - Zalogodavatelj je obvezan predati Kreditoru radi osiguranja otplate trazbina iz ovog
Ugovora dovoljan broj primjeraka bianco mjenica s klauzulom “bez protesta” i 1 ( Slovima: jednu )
javnobiljezniki potvrdenu zaduznicu Korisnika kredita — Zalogodavatelja na iznos kredita uveéan za
kamate, naknade i druge traZbine sa jamstvom Jamca-Zalogodavatelja, Jamca I, Jamea II, Jamca Il i
Jamca IV, kao i 1 (jednu) zaduZnicu Korisnika kredita - Zalogodavatelja potpisanu od ovlastene osobe i
potvrdenu kod javnog bilie2nika na cijeli iznos glavnice kredita uve¢an za zakonske zatezne kamate i
pripadajuce troSkove, u korist ministarstva nadleZznog za more, promet i infrastrukturu, sve sukladno
odredbi Clanka 8. ( Slovima: osmog ) ovog Ugovora o kreditu.

“8. Kreditor ¢e obradunavati kamate na koristeni iznos kredita, mjese&no sukladno vazeéoj Odluci o kamatnim
stopama Kreditora te drugim opéim aktima Kreditora. Kredit se prenosi u otplatu posljednjeg dana u
mjesecu U kojem je kredit u potpunosti iskoristen, a najkasnije protekom roka iz &lanka 5. (peti) ovog
Ugovora bez obzira je li u potpunosti iskoriten.

18. U slutaju da kod Korisnika kredita - Zalogodavatelja dode do promjene pravnog statusa, Kreditor
zadrzava pravo naplate svojih potraZivanja prije vlasnitke transformacije Korisnika kredita -
Zalogodavatelja.

20. Kreditor moZe otkazati ovaj ugovor pisanim otkazom i zahtjevati da Korisnik kredita-Zalogodavatelj,
Jamac-Zalogodavatelj, Jamac |, Jamac Il, Jamac Ill i Jamac IV (kreditni obveznici), u roku od osam dana
od dana otkaza podmire ukupni neotplaceni iznos kredita zajedno s pripadajuéim kamatama i tro&kovima:-

- ako se bilo koji Kreditni obveznik ne pridrzava bilo koje odredbe ovog Ugovora o kreditu-—
- ako je bilo koji Kreditni obveznik predao Kreditoru neistinitu ili krivotvorenu  dokumentaciju
prilikom podno$enja zahtjeva za odobrenje kredita,
- ako se utvrdi da je bilo koji Kreditni obveznik prilikom podno$enja zahtjeva za odobrenje kredita
presutio ili je dao Kreditoru netoZne informacije koje su mogle utjecati na odluku o odobrenju
kredita ili njegovu visinu,
- ako Kreditor utvrdi da je kredit u cijelosti ili djelomi&no iskoristen suprotno namjeni utvrdenoj ovim
Ugovorom.
- ako dospjelo dugovanje po ovome Ugovoru o kreditu nije plaéeno u roku od 60 dana od dana
dospijeca.

Danom otkaza kredit dospijeva u cijelosti na naplatu.

Dan otkaza Ugovora o kreditu je dan na koji su kreditni obveznici primili pisani otkaz na adresu koju su
dali Kreditoru prilikom njegova zakljuéenja ili o kojoj su ga naknadno obavijestili.

Kreditni obveznici su duzni Kreditora obavijestiti o svakoj promjeni adrese.




Jxoliko u sluéaju kada postoji vise kreditnih obveznika, dostava pisanog otkaza kreditnim obveznicima nije
‘zvr8ena istoga dana, dan otkaza je najkasniji od tih dana.
Ukoliko je koji od kreditnih obveznika odbio primiti izjavu o otkazu ili je nije preuzeo u postanskom uredu ili
zostava nije moguéa zbog toga to ne boravi na adresi koju je dao Kreditoru prilikom zaklju¢enja ugovora
¢ kreditu ili 0 kojoj ga je naknadno obavijestio, dan primitka pisanog otkaza je dan kada je Kreditor predao
sreporutenu posiljku s pisanim otkazom postanskom uredu.
U slu€aju otkaza nije mogucée daljnje koristenje eventualno neiskoristenog iznosa kredita.

Z Korisnik kredita - Zalogodavatelj obvezuje se za ¢itavo vrijeme otplate kredita prema ovom Ugovoru, voditi
xunska i devizna sredstva u korist ratuna Kreditora, a u slu¢aju prijenosa kunskog ili deviznog ratuna na
drugu banku, Kreditor moze jednostrano uginiti kredit dospjelim, te je Korisnik kredita — Zalogodavatelj
cbvezan u roku od osam dana od tako uginjenog dospije¢a izvrsiti otplatu gitavog iznosa ovog kredita
zajedno sa pripadaju¢om kamatom i ostalim tro8kovima.

2Z  Ostali uvjeti - Korisnik kredita - Zalogodavatelj je duzan:
a) omoguéiti Kreditoru kontrolu koristenja kredita
b) osim osiguranja utvrdenih ovim Ugovorom, pruZiti naknadno i daljnja osiguranja na zahtjev————-—
Kreditora,

c) dostaviti Kreditoru periodi€ne obraéune i zaklju¢ni radun u propisanim rokovima, a po potrebi i -----
drugu dokumentaciju,

d) obavijestiti Kreditora o svojim statusnim promjenama,
e) ukoliko Korisnik kredita — Zalogodavatelj Zeli prijevremeno otplatiti kredit ( u cijelosti ili djelomicno),
duzan je o tome unaprijed pismeno obavijestiti Kreditora najmanje sedam dana prije
namjeravanog izvrSenja prijevremene otplate, uskladiti datum prijevremene otplate s Kreditorom,
platiti naknadu odredenu tarifom naknada za obavljanje bankarskih usluga Kreditora na dan
ofplate, te platiti kamate do dana prijevremene otplate.

f) Korisnik kredita — Zalogodavatelj se obavezuje odobreni kredit zajedno sa kamatama vratiti u -———
ugovorenom roku.

g) Korisnik kredita-Zalogodavatelj tijekom cijelog razdoblja otplate kredita odobrenog ovim ugovorom
ne smije se zaduZivati kod drugih vjerovnika bez prethodne izri¢ite pisane suglasnost Kreditora, u
protivnom u protivnom Kreditor moZe otkazati odobreni kredit uciniti dospjelim na natin i s
uéincima utvrdenima ¢lankom 20. (dvadesetim) ovog ugovora

h) Korisnik kredita-Zalogodavatelj se obvezuje da se do potpune otplate kredita iz ovog Ugovora
neé¢e dodatno zaduZivati i da neée podizati odnosno isplacivati ni zadrzanu dobit ni tekucu dobit

niti ispladivati pozajmice bez prethodne pisane suglasnosti Kreditora, a ukoliko Kreditor utvrdi da
Korisnik kredita — Zalogodavatelj nije u potpunosti postivao ovu obvezu, moZe postupiti sukiadno
&lanku 20. (dvadesetim) ovog Ugovora i otkazati ovaj Ugovor o kreditu

23. Korisnik kredita — Zalogodavatelj, Jamac-Zalogodavatelj, Jamac |, Jamac I, Jamac lil i Jamac IV su
upoznati da je ovaj Ugovor zakljuten temeliem Sporazuma o poslovnoj suradnji sa pripadaju¢im
dodacima, te Dodatka br. 1ll Sporazumu o poslovnoj suradnji skloplienom dana 25.08.2020.g. izmedu
Hrvatske agencije za malo gospodarstvo, inovacije i investicije, Zagreb, Ksaver 208, OIB: 25609559342 i
Kreditora, a sukladno Programu dodjele drzavnih potpora sektoru mora, prometa, prometne infrastrukture i
povezanim djelatnostima u aktualnoj pandemiji COVID-a 19 (NN 77/20). Sukladno navedenom, ugovorne
strane prihvaéaju da je sastavni dio ovog Ugovora i Prilog | koji predstavija obvezni sadrZaj ugovora o
kreditu za Program dodjele drzavnih potpora sektoru mora, prometa, prometne infrastrukture i povezanim
djelatnostima u aktualnoj pandemiji COViID-a 19, te se Korisnik kredita — Zalogodavatelj, Jamac-
Zalogodavatelj, Jamac 1, Jamac I, Jamac Il i Jamac IV obvezuju u potpunosti postivati i izvrsiti i sve
obveze utvrdene tim Prilogom lll.a.

24. Na sve odnose koji nisu utvrdeni ovim Ugovorom imaju se primjenjivati i one odredbe Pravilnika o
odobravanju kredita od 24.06.1999. g. (Slovima: dvadesettetvrtoglipnjatisucudevetstodevedeset-
devetegodine), sa izmjenama i dopunama i odredbe Pravilnika o odobravanju kratkoro&nih i dugorocnih
kredita za obavijanje gospodarskih i drugih djelatnosti od 12.09.2001. (Slovima: dvanaestogrujna-
dvijetisuéeprvegodine) sa izmjenama i dopunama, a s kojima su Korisnik kredita - Zalogodavatelj Jamac-
Zalogodavatelj, Jamac I, Jamac H, Jamac {ll i Jamac IV upoznati prije sklapanja ovog Ugovora.-————--—-

25. Sporovi: za rieSavanje sporova iz ovog Ugovora nadleZan je stvarno i mjesno nadlezan Sud za Kreditora.-

26. Svi kreditni obveznici potpisom ovog Ugovora potvrduju da su upoznati sa uvjetima kredita i efektivnom
kamatnom stopom, te da im je uru€ena otplatna tablica.
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Korisnik kredita — Zalogodavatelj, Jamac-Zalogodavatelj, Jamac I, Jamac Il, Jamac Ill i Jamac IV obvezuju
se ovaj ugovor solemnizirati kod javnog bilieznika. Solemnizirani Ugovor ima snagu ovr§nog
javnobiljeznitkog akta, te ima snagu javne isprave. Tro$kove solemnizacije ovog Ugovora snosi Korisnik
kredita - Zalogodavatelj. Korisnik kredita — Zalogodavatelj i Solidami jamac dozvoljavaju, na zahtjev
Kreditora, naknadno izdavanje pisanih otpravaka ovog javnobiljeZnitkog akta bez ogranitenja, te
prihvacaju obvezu pla¢anja troskova naknadnog izdavanja pisanih otpravaka.

z Ovaj Ugovor sastavljen je u 11 (jedanaest) istovjetnih i jednakovaljanih primjeraka, od kojih su 2 (dva) za
Kreditora, a po 1 (jedan) za Korisnika kredita-Zalogodavatelja, Jamca-Zalogodavatelja, Jamca I, Jamea I,
Jamca Ill, Jamca IV, HAMAG-BICRO, Javnog bilieznika i za nadlezni Op¢inski sud.

« Pazinu,  28.06.2021.g. ( slovima: dvadesetosmoglipnjadvijetisuéedvadesetprvegodine ) ——
<orisnik kredita - Zalogodavatelj: Jamac-Zalogodavatelj: Kreditor:
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Prilog lil.a

) Ugovora o kreditu broj 9007026850 koji se zaklju€uje izmedu
ISTARSKE KREDITNE BANKE UMAG d.d. Umag, Ernesta Miloga 1, OIB: 65723536010 kao Kreditora
tkorisnika jamstva) i BANKO TRANSPORT d.0.0. Tinjan, Banki 28, OIB 78169601466, kao Korisnika kredita
(Poduzetnika)

(Obvezni sadrzaj ugovora o kreditu za Program dodjele drzavnih potpora sektoru mora, prometa,
prometne infrastrukture i povezanim djelatnostima u aktualnoj pandemiji COVID-a 19)

Clanak 1.

Poduzetnik BANKO TRANSPORT d.o.0. Tinjan, Banki 28, MBS 040223906, MB 02014289, OIB 78169601466,
$@ obvezuje HAMAG-BICRO-u za izdavanje jamstva platiti jednokratnu naknadu u visini 0,2% od iznosa
jamstva, u skladu s Odlukom o naknadama HAMAG-BICRO-a.

Poduzetnik potpisom ovog ugovora potvrduje kako je upoznat kako ¢ée HAMAG-BICRO temeljem Odluke o
>zobrenju jamstva, izdati neopozivo, bezuvjetno jamstvo na prvi poziv u skladu s odredbama Programa dodjele
2rzavnih potpora sektoru mora, prometa, prometne infrastrukture i povezanim djelatnostima u aktuainoj pandemiji
cOViD-a 19 (NN 77/20), Sporazuma o poslovnoj suradnji od 03.08.2012. godine i pripadajuéih dodataka i
Sporazuma o suradnji za provedbu Programa dodjele drzavnih potpora sektoru mora, prometa, prometne
n*rastrukture i povezanim djelatnostima u aktualnoj pandemiji COVID-a 19 te pod uvjetima odredenim u samom
.2mstvu, a kojim se ministarstvo nadlezno za more, promet i infrastrukturu obvezuje na isplatu 90%
dokumentiranih nenaplaéenih potraZivanja po glavnici kredita iz Ugovora o kreditu. Isplata valutnih
jamstva izvriit ¢e se po srednjem te€aju HNB na dan isplate Jamstva. Najvisi iznos ispla¢enog jamstva ne
™oZe prije¢i najvisi iznos i postotak jamstva odreden Programom dodjele drZzavnih potpora sektoru mora,
crometa, prometne infrastrukture i povezanim djelatnostima u aktualnoj pandemiji COVID-a 19 (NN 77/20).
Jamstvo je prenosivo samo uz pisani sporazum ministarstva nadle2nog za more, promet i infrastrukturu,
Nalogodavca, Korisnika jamstva i ugovorne strane na koju se prenose prava ifili obveze iz Jamstva. Za osiguranje
naplate svih potraZivanja ministarstva nadleznog za more, promet i infrastrukturu koja mogu nastati po ovom
Ugovoru, Poduzetnik je obvezan dostaviti kreditoru zaduZnicu Poduzetnika potpisanu od ovlastene osobe i
cotvrdenu kod javnog oiljeznika na cijeli iznos glavnice kredita uveé¢an za zakonske zatezne kamate i pripadajuce
reskove, u korist ministarstva nadleznog za more, promet i infrastrukturu.

Clanak 2.

Poduzetnik je suglasan da ministarstvo nadlezno za more, promet i infrastrukturu izvrsi plaéanje po jamstvu, na

prvi poziv Korisnika jamstva, temeljem:

* pisanog zahtjeva Kreditora za plaéanije, potpisanog od ovlastene osobe Kreditora, kojim ée izrijekom izjaviti da
je istekao rok dospijeta posljednje rate kredita, odnosno da je Ugovor o kreditu sa Poduzetnikom
otkazan/raskinut ili da je otvoren ste&aj nad Poduzetnikom (ovisno o tome koji od navedenih dogadaja nastupi
ranije), a iznos ¢ije pla¢anje zahtjeva nije drugagije naplaéen,

s izvatka iz poslovnih knjiga Kreditora o stanju nepodmirenog dospjelog duga na dan dospije¢a posljednje rate
kredita, odnosno na dan otkaza/raskida Ugovora o kreditu, odnosno na dan otvaranja steaja nad
Poduzetnikom, ovisno o tome koji od navedenih dogadaja nastupi ranije,

¢ zaduZnice Poduzetnika potpisanu od ovlastene osobe i potvrdenu kod javnog biljeznika zaduznice na cijeli
iznos glavnice kredita uveéan za zakonske zatezne kamate i pripadaju¢e tro$kove, u korist ministarstva
nadleznog za more, promet i infrastrukturu

Osnovicu za obratun obveze ministarstva nadleznog za more, promet i infrastrukturu po jamstvu predstavija

znos nepodmirenih obveza po osnovi glavnice kredita na dan dospijeca posljednje rate/anuiteta kredita, odnosno

~a dan otkaza/raskida ugovora o kreditu, odnosno na dan otvaranja ste¢aja nad Poduzetnikom, ovisno o tome
<cji od navedenih dogadaja nastupi ranije, na koji se primjenjuje postotak inicijaino odobrenog Jamstva.

Ministarstvo nadlezno za more, promet i infrastrukturu ée isplatu po jamstvu izvrsiti jednokratno, najkasnije u roku

¢ 30 dana od dana zaprimanja pisanog zahtjeva za placanje s dokumentacijom naznadenom u stavku 1. ovog

~anka.

Rz« vaznosti jamstva je najdulje 120 dana nakon dana dospijeca posliednje rate/anuiteta kredita iz Ugovora o

«-editu, odnosno 120 dana od dana raskida ili otkaza Ugovora o kreditu, odnosno 120 dana od dana otvaranja

s'elaja nad Poduzetnikom, ovisno o tome koji od navedenih dogadaja nastupi ranije, te svaki pisani zahtjev za

s-acanje na temelju izdanog jamstva, zajedno s dokumentacijom naznatenom u stavku 1. ovog &lanka, Korisnik

#™stva mora dostaviti ministarstvu nadleznom za more, promet i infrastrukturu unutar tog roka.

- siutaju izmjene roka otplate kredita za koji Korisnik jamstva traZi suglasnost ministarstva nadleznog za more,

sromet i infrastrukturu, a ako se ministarstvo nadleZno za more, promet i infrastrukturu suglasi s predlozenom

Zm.enom roka otplate kredita, dostavom pisane suglasnosti ministarstva nadleznog za more, promet i

N = - |



~*astrukturu na izmjenu roka otplate kredita Korisniku jamstva, automatski se produZava valjanost izdanog
&™stva u postotnom iznosu na koji je izdano, a s rokom vaZenja 120 dana od dospijeca posljednje rate kredita,
"al.naju¢i prema novim rokovima otplate kredita, odnosno 120 dana od dana raskida/otkaza Ugovora o kreditu
zz~osno 120 dana od dana otvaranja stetaja nad Poduzetnikom, ovisno o tome koji od navedenih dogadaja
~2supi ranije.

-a8mstvo ne pokriva uveéanja glavnice na ime interkalarnih, redovnih i zateznih kamata ili drugih tro$kova.

Clanak 3.

Wristarstvo nadlezno za more, promet i infrastrukturu ée obavijestiti Poduzetnika o datumu i iznosu izvrSenog
~'atanja po jamstvu izdanom temeljem ovog Ugovora.

Clanak 4.

-x2iko ministarstvo nadlezno za more, promet i infrastrukturu temeljem izdanog jamstva izvrsi isplatu bilo kojeg

z~csa kreditoru, tako ispla¢eni iznos smatra se dospjelim potraZivanjem ministarstva nadleZnog za more, promet
~frastrukturu na dan isplate te dospjelom obvezom Poduzetnika, koju se on obvezuje podmiriti ministarstvu

~aC'eZnom za more, promet i infrastrukturu u roku od 15 dana od dostave preporuene pisane obavijesti

2ocuzetniku o izvr8enoj isplati po jamstvu. Obavijest ¢e se smatrati dostavljenom danom predaje preporuene

oc8ke na postu.

Costava Ce se smatrati urednom bez obzira na napomenu navedenu prilikom dostave (ne prima, nije traZio,

=gpcznat, otputovao i sl.).

=ccuzetnik je duzan pisanim putem obavijestitt ministarstvo nadlezno za more, promet i infrastrukturu o svakoj

=rzmjeni svoje adrese te snosi svaku $tetu koja moZe nastati uslijed nepridrzavanja iste obveze.

-~ siutaju propusta obavjestavanja o promjeni adrese, smatrat ¢e se pravovaljanom dostava pismena na zadnju

acresu Poduzetnika koja je ministarstvu nadleznom za more, promet i infrastrukturu poznata.

N2 svaki isplaceni iznos iz stavka 1. ovog &lanka, u sluéaju zakadnjena podmirenja od strane Poduzetnika,

c¢ratunava se i naplacuje zakonska zatezna kamata sa svim pripadajuéim ili eventualno nastalim trogkovima, od

Szna isplate pa sve do dana podmirenja cjelokupnog duga od strane Poduzetnika.

Clanak 5.

Kac dokaz o trazbini po Jamstvu (visina, dospijece, rok i drugo) sluZit ¢ée poslovne knjige ministarstva nadleZnog
za more. promet i infrastrukturu kao i ostala dokazna sredstva.

Clanak 6.

Poauzetnik je duZan sredstva iz kredita iz &l.1. ovog Ugovora, Koristiti na naéin i za namjenu kako je odobreno
~govorom o kreditu (za realizaciju podmirenja obrtnih sredstava i ni u kojem slu€aju ne moZe davati naloge
<crisniku jamstva, ili koristiti sredstva kredita na neki drugi nagin i neke druge svrhe.).

Clanak 7.

“govorne strane suglasno utvrduju kako se Korisnik jamstva utvrdivati namjensko koristenje sredstava kredita i
reaiizaciju financijskih sredstava, sukladno svojim internim metodologijama i procedurama.

J siutaju da se prilikom provodenja kontrole namjenskog koristenja kredita utvrde nepravilnosti bilo koje vrste,
Xorisnik jamstva mozZe samostalno otkazati Ugovor o kreditu.

Clanak 8.

Poduzetnik se obvezuje, u svrhu namjenske kontrole kredita, omoguéiti uvid u poslovanje za cijelo vrijeme
ajanja kredita i jamstva, te obilazak u njegovom sjedistu ili drugim poslovnim objektima.

“cduzetnik je suglasan kako HAMAG-BICRO ima pravo kontrole koristenja sredstava kredita po Ugovoru o
«~editu, kod Korisnika jamstva i Poduzetnika, te pravo uvida u svu dokumentaciju koja se odnosi na kredit.

- t svrhu, osim $toje obvezan voditi ratuna o namjenskom iskoristenju sredstava kredita sukiadno planiranom
- aganju navedenom u zahtjevu za kredit, Odluci o odobrenju kredita te Ugovoru o kreditu, namjenski odobrenom
=2 realizaciju planiranog ulaganja u obrtna sredstva, Poduzetnik je obvezan Korisniku jamstva o tome dostaviti
cokumentaciju (ratune, otpremnice, ugovore, izvode o izvrSenim pla¢anjima i sli¢éno), u roku od 60 dana od
s«critenja kredita, isporuke opreme, izvrSene usluge. Navedeno znadi kako je Poduzetnik duzan nakon
Zvrenih avansnih placanja po predragunima ili sli¢no dostaviti Korisniku jamstva propisanu dokumentaciju koja
$33rZi podatke o placaniju, isporuci i preuzimanju pla¢ene robe ili izvrsenju usluge, a koja ¢e omoguciti realizaciju
<#atnosti | efekte ulaganja planirane u zahtjevu za kredit.

=zzuzetnik je obvezan o vaznim izvanrednim dogadajima, koji utiedu na njegovo posilovanje odmah obavijestiti
“2rsnika jamstva,




Clanak 9.

J sluaju da Korisnik jamstva utvrdi kako je Poduzetnik nenamijenski iskoristio sredstva/dio sredstava kredita, a
Ja je Korisnik jamstva namjenski isplatio sredstva kredita, Poduzetnik odgovara ministarstvu nadieZnom za more,
promet i infrastrukturu za Stetu uzrokovanu nenamjenskim koristenjem sredstava isplaéenih po Ugovoru o kreditu
i to do iznosa za koji se utvrdi da su nenamjenski iskori§tena, a koja $teta maksimalno moze doseéi iznos koji je
20 izdanom jamstvu isplatilo ministarstvo nadiezno za more, promet i infrstrukturu Korisniku jamstva,

Stetu koja ée se utvrditi, Poduzetnik je duzan isplatiti ministarstvu nadlezno za more, promet i infrastrukturu u
roku od 15 dana od dana dostave pisanog zahtjeva za naknadu $tete.

J slu€aju da se utvrdi da je Korisnik jamstva isplatic s namjerom ili iz krajnje nepaznje sredstva kredita
nenamjenski, a na osnovu istinite dokumentaciju, Korisnik jamstva i Poduzetnik odgovaraju solidarno ministarstvu
nadlezno za more, promet i infrastrukturu za $tetu i to do iznosa kredita za koji se utvrdi da je nenamjenski
isplacen, a koja $teta maksimalno moZe doseéi iznos koji je po izdanom jamstvu ministarstvo nadiezno za more,
promet i infrastrukturu isplatilo Korisniku jamstva.

Tako utvrdenu naknadu $tete Korisnik jamstva i Poduzetnik duZni su isplatiti ministarstvu nadleznom za more,
promet i infrastrukturu u roku od 15 dana od dana utvrdenja.

Clanak 10.

Poduzetnik ovlad¢uje HAMAG-BICRO da po potrebi izvr$i uvid u cjelokupnu dokumentaciju vezanu za jamstveno-
kreditni odnos, koja se nalazi kod Korisnika jamstva, te je suglasan da Korisnik jamstva HAMAG-BICRO-u
proslieduje izvjeScéa i dokumentaciju vezanu uz kredit.

Clanak 11.

Potpisom ovog Ugovora Poduzetnik bezuvjetno dopusta HAMAG-BICRO-u i ministarstvu nadleznom za more,
promet i infrastrukturu da prikuplja, obraduje i koristi podatke iz ovog Ugovora i rezultate cjelokupne ostvarene
suradnje sa Poduzetnikom isklju¢ivo u svrhu promocije i priviatenja investicija u poduzetnistvu i stvaranju
poticajnog okruZenja, poticanja ulaganja malog gospodarstva te uspjesnog ostvarenja ostalih djelatnosti HAMAG-
BICRO-a kao i u svrhu ispunjavanja propisanih standarda o transparentnosti podataka vezanih uz dodjelu
potpora.

Poduzetnik i HAMAG-BICRO suglasno utvrduju kako se tako prikupljeni, obradeni, koriteni i javno objavljeni
podaci nece se smatrati poslovnhom tajnom. Dopustenje Poduzetnika iz stavka 1. ovog ¢&lanka, osobito se odnosi
na javnu objavu podataka o nazivu i sjedistu Poduzetnika, djelatnosti/sektoru u koje Poduzetnik ulaze, iznosu
izdanog jamstva, iznosu ukupne vrijednosti ulaganja, te planiranom broju zaposlenih prije i poslije investicije.
Podatak u smislu ovoga Ugovora je dokument, odnosno svaki napisani, umnoZeni, nacrtani, slikovni, tiskani,
snimljeni, fotografirani, magnetni, opti¢ki, elektroni¢ki ili bilo koji drugi zapis podataka kao i prilozi, saznanje, mjera
postupak, predmet, usmeno priopéenje ili informacija, koja s obzirom na svoj sadr?aj ima vaZnost i za
Poduzetnika i HAMAG-BICRO, a koji je nastao u okviru djelatnosti HAMAG-BICRO-a ili je HAMAG-BICRO-u
dostavljen od strane Poduzetnika. Poduzetnik i HAMAG-BICRO suglasno utvrduju da ¢e se svi podaci koji se
izravno odnose na Korisnika jamstva smatrati poslovnom tajnom slijedom &ega se neée prikupljati, obradivati i
koristiti u svrhe opisane u stavku 1. ovoga ¢lanka, osim u slugaju da Korisnik jamstva odlugi drugadije.

Poduzetnik se obvezuje da ¢e bez prava na bilo kakvu naknadu, na prvi poziv ministarstva nadleZznog za more,
promet i infrastrukturu i/ili HAMAG-BICRO-a, sudjelovati u javnim promidZbenim aktivnostima, a koje ministarstvo
nadlezno za more, promet i infrastrukturu i/ili HAMAG-BICRO moze organizirati u cilju ostvarenja svrhe opisane u
stavku 1. ovoga Clanka. Poduzetnik je suglasan kako u navedenim javnim promidZbenim aktivnostima, uz
Poduzetnika ili samostalno, moZe sudjelovati i Korisnik jamstva, u slu¢aju da Korisnik jamstva tako odluéi.

Ukoliko Poduzetnik ne ispuni ili zakasni s ispunjenjem obveza iz prethodnih stavaka ovog &lanka, smatrat ¢e se
da je isti povrijedio pravo osobnosti ministarstva nadleZnog za more, promet i infrastrukturu ifili HAMAG-BICRO-a
(pravo na ugled i dobar glas, ¢ast).

Korisnik kredita - Zalogodavatel;: Jamac-Zalogodavatelj: Kreditor:
Banko transportd.o.o. ISTARSKA KREDITNA BANKA
UMAG d.d.
e W AN
. AR 2 e TS "
“ ; v
= Do et 062626 210 i G |
Direktor: Darko Banko Clani rave:
. Emanuela Vukadinovi¢
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK
Marija BleCi¢
52000 PAZIN

ProlaflngSm_mgé_ _

Poslovni broj: OV-3538/2021 |
{ Ja. javni bilieznik Marija Blegi¢, Pazin, JoZe Surana 6, potvrdujem da su stranke:

1 DARKO BANKO, OIB 05386847307, BRECEVICL TINJAN, BANKI 28, direktor BANKO -
i TRANSPORT d. o. o., MBS 040223906, OIB 78169601466, Tinjan, BANKI 28, ¢&iju sam
| istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 110284257 PP PAZIN, a ovlaStenje za
zastupanje uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan, kao Korisnik kredita -
Zalogodavaielj,
DARKO BANKO, OIB 05386847307, BRECEVICL TINJAN, BANKI 28, &iju sam istovjetnost
w utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 110284257 PP PAZIN, kao Jamac-Zalogodavatelj, L
m DORICA BANKO, OIB 51058840882, BRECEVICI, TINJAN, BANKI 28, ¢lan uprave
AGENCIJA M.LP. d.o.0., MBS 040303256. OIB 12323886976, Tinjan, Bredevi¢i, Banki 28, Ciju
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114199402 PP PAZIN, a ovlastenje za
zastupanje uvidom u sudski registar elektronidkim putem na danagnji dan, kao Jamac 1,
DORICA BANKO, OIB 51058840882, BRECEVICI, TINJAN, BANKI 28, &iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114199402 PP PAZIN, kao Jamac It,
IVAN BANKO, OIB 44774872687, BADERNA. POREC, BADERNA 74, ¢lan uprave BANKO
MOBIL HOME d.o0.0., MBS 130097248, OIB 97227326473, BRECEVICI, BANKI 28, &iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114618405 PP POREC, a ovlastenje za zastupanje ’
je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danasnji dan, kao Jamac 111, i
IVAN BANKO, OIB 44774872687, BADERNA, POREC, BADERNA 74, ¢iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 114618405 PP POREC, kao Jamac IV, i

podnijele prednju privatnu ispravu UGOVOR O KREDITU sa Sporazumom o osiguranju :
trazbine od 28.06.2021. (dvadesetosmog lipnja dvije tisu¢e dvadeset prve) godine, sklopljen sa
ISTARSKOM KREDITNOM BANKOM UMAG d.d. Umag, E. Milo3a 1, MBS 040001029, OIB
65723536010, kao Kreditorom, na potvrdu.

Uz Ugovor je priloZeno:

- prilog "A" - Prilog III. a Ugovora o kreditu broj 9007026850 koji se zakljucuje izmedu ISTARSKE
KREDITNE BAMNKE UMAG dd. Umag, kao kreditora i trgovaikog drustva BANKO
TRANSPORT d.0.0., kao korisnika kredita,

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadraju propisima o sadrZaju ovrSnog
javnobiljezni¢kog akta.

Sudioniciraa pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrinog javnobiljeznitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz
toga proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Javnobiljeznicka pristojba naplacena po tar. br. 7.1 1. ZJP u iznosu od 1.000,00 kn. Javnobiljeznitka
nagrada napla¢ena po ¢l. 16. u vezis ¢l 12. PPJT-a u iznosu od 3.800,00 kn uve¢ana za PDV u iznosu
od 950,00 kn.

Pazin, 29.06.2021.




Obrazac zaduznice - stranica !

ZADUZNICA
Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/ naziv /ime i prezime:
BANKO TRANSPORT d.o.0.
Sjediste/mjesto i adresa: Tinjan, Banki 28
OIB: 78169601466
DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate trazbine Vjerovnika: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Republika Hrvatska, Ministarstvo mora, prometa i infrastrukture-

SjediSte/mjesto i adresa: Zagreb. Prisavlje 14
OIB: 22874515170

u iznosu glavnice od: ' 5.000.00 slovima: _petmilijunakuna

uveéanom za: 2 redovne kamate po  stopi od_ 2,00% godi3nje, naknade te  eventualne trodkove prisilne
naplate

te sa zateznom kamatom po stopi od: * _7.75% godi§nje, promjenjiva
a koja te¥e od dana dospijeca odredenog od strane vjerovnika prilikom podno3enja zaduZnice na naplatu, do namirenja, zaplijene svi ratuni koje

ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skiadu s izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

Vjerovnik je ovladten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja trabine prilikom podnosenja zaduZnice na naplatu, odnosno u prijedlogu za
provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.

Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima udinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po ratunu i prenosi na ovrhovoditelja po
proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena Financijskoj agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne

zaprimi druk&iju odluku suda
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku mogu preuzeti i
druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisanc izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s izjavom duznika. ------seemmmeeme-— -

Ovu zaduZnicu Agenciji dostavlja vjerovnik u izvorniku s utincima dostave sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelja postanskih usluga

preporu¢enom po3tanskom po3iljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnog biljeZnika.
Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje u tom slutaju

stjetu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.

Na temelju isprava iz tlanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moze po svom izboru zahtijevati na nacin propisan Ovrinim zakonom
od Agencije naplatu svoje trazbine od dunika ili jamaca plataca, ili i od dunika i Jjamaca plataca.

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova tra¥bina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e sluaju Agencija
naznatiti na ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplacen. Ako Je vjerovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi
iz tlanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija ée obavijestiti 0 tome duznika ili Jjamca platca i na njegov mu je zahtjev predati. ----——----
Isprave iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe traZiti ovrha protiv duznika ili

Jjamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni bilje2nik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s odredbom
tlanka 50. stavak 2. Zakona o javnom biljezniStvu (»Narodne novine« 78/93, 29/94, 162/98, 16/07, 75/09, 120/16.).

Mjesto i datum izdavanja: is duznika:

Tt _2%eb WY

e

BANKO TRANSPORT d.o.0.

Banki 28, 52444 TINJAN
Tel. 052 826 210

Napomena: iznos traZbine upisuje se slovima i brojevima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojevima. Rodeno ime i datum rodenja se ne upisuju. Prazna
mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

1 Upisati tratbinu u kunama i u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i siovima

? Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne tralbine ako ih ima, ili upisati rije&i , bez uve¢anja”

3 Upisati stopu zatezne kamate



Obrazac zaduznice - stranicy 7.

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa;
OIB:

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu

s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST
da sc radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zadunice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skladu

S mojom izjavom sadr¥anom u ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

-

Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skiadu

s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplatuje vjerovniku

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:
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Obrazae sadinice ~ Siranice 3,
: b‘.

‘REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
Marija Blegi¢

Pazin, Joze Surana g

U privatnu isprayy: ZADUZNICA od dana 29.06.2021. (dvadesetdevetog lipnja
dvije tisuée dvadesetprve) godine na potvrdy.

o,
i

> { Potvrdujem da sam prednju privatny ispravu ispitala j utvrdila da ona po svom obliku odgovara
| propisima o Javnobiljezni¢kim ispravama, a PO svom sadrzajy propisima o sadrzaju ovrinog

f javnobiljeiniékogakt .

p
| Snagu ovrdnog javnobiljes
1 Pproizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Pazin, 29.06.2021. / "
5 Javiichilje aglja Bledic,
i biljeXmiks pobiljeznidki risjednik
z%"!'gxg?ﬁg ‘ nPaulijﬁié o
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